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New reference CIRFH6
A new reference for Opel®-Vauxhall® and 
Chevrolet®-Daewoo® models has been 
added to the range of Silca Remote Car 
Keys. 
The Silca Remote Car Key is a unique 
quality-styled, compact remote that, once 
programmed, duplicates the functions of the 
original key. It features three push buttons 
and is compatible with the space-saving 
retractable Silca quality FH blades. 

Nuova referenza CIRFH6
Una nuova referenza per modelli Opel®- 
Vauxhall® e Chevrolet®-Daewoo® è stata 
aggiunta alla gamma di Radiocomandi 
per Auto Silca.
Il Radiocomando per Auto Silca è un esclusivo 
radiocomando, compatto e di qualità, che, 
una volta programmato, riproduce le funzio-
nalità della chiave veicolo originale. Dotato di 
tre tasti, il radiocomando è compatibile con 
gli inserti metallici Silca FH. 

Neue Artikelnummer CIRFH6
Eine neue Artikelnummer für Opel®- 
Vauxhall® und Chevrolet®-Daewoo® Mo-
delle wurde zum Sortiment der Silca Fahr-
zeug-Fernbedienungen hinzugefügt.
Die Silca-Fahrzeug-Fernbedienung ist eine 
kompakte Qualitätsfernbedienung, die, sobald 
sie programmiert ist, die gleichen Funktionen 
wie die Original-Fahrzeugfernbedienung hat. 
Die Fernbedienung hat drei Tasten und ist mit 
den Silca- Qualitäts FH-Metalleinsätzen kom-
patibel.

Nouvelle référence CIRFH6
Une nouvelle référence pour les modèles 
Opel®-Vauxhall® et Chevrolet®-Daewoo® a 
été ajoutée à la gamme de Clés Télécom-
mande Véhicules Silca. 
La Clé Télécommande Véhicules Silca est une 
télécommande exclusive pour véhicules, com-
pacte et de qualité qui, une fois programmée, 
permet de reproduire les fonctionnalités de la 
clé véhicule originale. Dotée de trois touches, 
la télécommande est compatible avec les in-
serts métalliques Silca FH.

Nova referência CIRFH6
Uma nova referência para modelos Opel®-

-Vauxhall® e Chevrolet®-Daewoo® foi adi-
cionada à gama de Rádio Controlos para 
Carro Silca.
O Rádio Controlo para Carro da Silca é um 
exclusivo rádio controlo para veículos, com-
pacto e de qualidade, que, uma vez progra-
mado, permite reproduzir as funções da cha-
ve original do veículo. Provido de três teclas, 
o rádio controlo é compatível com as canas
metálicas Silca FH. 

Nueva referencia CIRFH6
Una nueva referencia para los modelos 
Opel®-Vauxhall® y Chevrolet®-Daewoo® se 
ha añadido a la gama de Llaves Teleman-
do para Vehículos de Silca.
La Llave Telemando Vehículos de Silca es 
una llave exclusiva, compacta y de calidad 
que, tras la programación, permite reproducir 
las funciones de la llave del vehículo original. 
Dicha llave telemando, con tres teclas, es 
compatible con los insertos metálicos Silca 
FH. 

New Silca Remote Car Key Reference

CIRFH6 APPLICATION LIST

MODEL FROM TO FH REF.

CHEVROLET®-DAEWOO®

AVEO 2011 HU100FH

CRUZE 2008 2014 HU100FH

ORLANDO 2011 2015 HU100FH

SPARK 2015 HU100FH

OPEL®-VAUXHALL®

ADAM 2013 HU100FH

ASTRA 2009 2015 HU100FH

INSIGNA 2008 2017 HU100FH

MOKKA 2013 2015 HU100FH

ZAFIRA 2013 HU100FH

Updated Remote Car Key application 
list available on all Silca websitess
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Proximity Keys for Nissan®

Silca is pleased to introduce two new refer-
ences for duplicating Nissan® proximity keys. 
The Silca Proximity Keys for Nissan® have a 
similar design as the original keys and are 
supplied ready-to-programme with a diagnostic 
device. They are provided with PCB, transponder 
and emergency blade. 
Available in two references, one with two and 
one with three function buttons (lock, unlock and 
boot release), they can be used on the vehicle 
models listed below.

Chiavi di Prossimità per Nissan®

Silca presenta due nuove referenze per la 
duplicazione di chiavi di prossimità Nissan®. 
Le Chiavi di Prossimità Silca per Nissan® hanno lo 
stesso design delle chiavi originali e sono pronte 
per essere programmate con un dispositivo 
diagnostico. Sono provviste di PCB, transponder 
e chiave di emergenza. Sono disponibili in due 
referenze, a due e tre pulsanti (apertura/chiusura 
centralizzata delle portiere e apertura del baga-
gliaio), e possono essere utilizzate con i modelli 
veicolo indicati nella tabella qui sotto.

Keyless-Go-Schlüssel für Nissan®

Silca präsentiert zwei neue Referenzen zum 
Kopieren von Keyless-Go-Schlüsseln für Nis-
san®. Diese Keyless-Go-Schlüssel haben das 
gleiche Design der Originalschlüssel und sind 
programmierbereit mit einem Diagnosegerät. Sie 
verfügen über PCB, Transponder und Notschlüs-
sel. Sie sind in zwei Referenzen mit zwei und drei 
Tasten (Zentralöffnung/ -verriegelung der Türen 
und Gepäckraumöffnung) erhältlich und können 
mit den in der unten stehenden Tabelle ange-
führten Fahrzeugmodellen verwendet werden.

New Proximity Keys for NissanNew Proximity Keys for Nissan®

Clés de Proximité pour Nissan®

Silca présente deux nouveaux articles pour 
reproduire des clés de proximité pour Nissan®. 
Ces Clés de Proximité ont le même design que 
les clés originales et sont prêtes à être program-
mées avec un dispositif de diagnostic car elles 
sont dotées de PCB, transpondeur et clé de se-
cours. Elles sont proposées en deux articles, à 
deux ou trois boutons (déverrouillage/verrouillage 
centralisé des portières et ouverture du coffre) et 
peuvent être utilisées sur les modèles de véhi-
cules indiqués dans le tableau ci-dessous.

Llaves de Proximidad para Nissan®

Silca presenta dos nuevas referencias para la 
duplicación de Llaves de Proximidad Nissan®. 
Las Llaves de Proximidad Silca para Nissan® pre-
sentan el mismo diseño que las llaves originales 
y están listas para ser programadas con un dis-
positivo de diagnóstico. El transponder va inte-
grado en la placa, además en la llave va incluido 
el espadín de emergencia. Hay dos referencias 
disponibles, dos botones o tres botones (aper-
tura/cierre centralizados de las puertas y apertu-
ra del maletero), y se pueden usar con los mode-
los de vehículos indicados en la siguiente tabla.

Chaves de Proximidade para Nissan®

A Silca apresenta duas novas referências pa-
ra a duplicação de chaves de proximidade 
Nissan®. As Chaves de Proximidade Silca para 
Nissan® têm o mesmo design das chaves origi-
nais e estão prontas para ser programadas com 
um dispositivo de diagnóstico. De facto, estão 
providas de PCB, transponder e chave de emer-
gência. Estão disponíveis em duas referências, 
com dois e três botões (abertura/ fecho centrali-
zado das portas e abertura da bagageira), e po-
dem ser utilizadas com os modelos de veículo 
indicados na tabela a seguir.

Make Model Chassis From year To year Buttons Trp ID Frequency Silca Profile

Application list for NSN14P04

Nissan® Pulsar C13 C13 2014 2 49-1E 433,92 MHz NSN14

Nissan® Qashqai J11 2014 2017 2 49-1E 433,92 MHz NSN14

Nissan® X-Trail T32 2014 2017 2 49-1E 433,92 MHz NSN14

Application list for NSN14P01

Nissan® Qashqai J11 2014 2017 3 49-1E 433,92 MHz NSN14

Nissan® X-Trail T32 2014 2017 3 49-1E 433,92 MHz NSN14

NSN14P01 - 3 buttons

NSN14P04 - 2 buttons

Emergency blade
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VEHICLE GUIDE

Car Keys Guide / Guida Chiavi Auto / Handbuch für Autoschlüssel / Guide Clés pour Voitures
Guía Llaves para Coches / Guia Chaves para Carros

New Updates
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TRANSPONDER
INFO

IGNITION

CAR MAKE MODEL FROM TO SILCA REF. SILCA REF. SILCA REF. TRANSP.
COPY

TRANSP.
PROGR.

TRP
SETTING TRANSP. TYPE

FAST COPY PLUS
RW4 PLUS

FAST COPY / RW4

FAST COPY PLUS
RW4 PLUS

FAST COPY 
RW4 + 

P-BOX/M-BOX

 

COPY COPY

For more info on the uses of car keys, refer to the Silca Electronic Key Catalogue:     

CHEVROLET® USA
SPARK 2013 2015 DWO4CTE DWO4CTE T48 MEG / CR 48 M-BOX P-BOX,M-BOX

CITROËN®

RELAY 2002 2005 SIP22MH SIP22TE SIP22FH T48 MEG / CR 48 M-BOX P-BOX,M-BOX

FIAT®

FULLBACK 2016 SMART KEY PH / CR3 49-1C

FORD® EU
EDGE 2014 SMART KEY PH / CR3 47

JAGUAR®

F-PACE 2016 SMART KEY PH / CR3 47

LAND ROVER®

DISCOVERY 4 2010 2012 SMART KEY PH / CR3 47

DISCOVERY 4 2012 SMART KEY PH / CR3 47

FREELANDER 2 2006 2012 SMART KEY PH / CR2 46

FREELANDER 3 2013 SMART KEY PH / CR3 47

RANGE ROVER SPORT 2009 2011 SMART KEY PH / CR3 47

RANGE ROVER SPORT 2010 2013 SMART KEY PH / CR3 47

RANGE ROVER VOGUE 2006 2010 HU92RMH HU92RTE GTI/GTI-W/MH PH / CR2 46 Y P-BOX

RANGE ROVER VOGUE 2006 2010 HU92RTE PH / CR2 46

RANGE ROVER VOGUE 2009 2011 SMART KEY PH / CR3 47

RANGE ROVER VOGUE 2010 SMART KEY PH / CR3 47

NISSAN®

MICRA 2010 2016 NSN14MH NSN14TE NSN14FH GTI/GTI-W/MH PH / CR2 46 Y P-BOX

MICRA 2010 2016 NSN14RS2 PH / CR2 46

MICRA 2010 2016 NSN14T14 NSN14TE NSN14FH T14 46 (GTI) PH / CR2 46

MICRA 2016 SMART KEY PH / CR3 49-1E

MICRA 2016 PH / CR3 49-1E

NV300 2016 PH / CR3 49-1E

PATROL 2004 2010 NSN14MH NSN14TE NSN14FH GTI/GTI-W/MH TEX / CR XX Y P-BOX

PATROL 2006 2010 NSN14MH NSN14TE NSN14FH GTI/GTI-W/MH PH / CR2 46 Y P-BOX

PATROL 2006 2010 NSN14TE NSN14FH PH / CR2 46

PRIMASTAR 2003 2016 NE72MH NE73TE NE73FH GTI/GTI-W/MH PH / CR2 46 Y P-BOX

PRIMASTAR 2003 2016 NE73T32 NE73TE NE73FH T32 46C (T14/GTI) PH / CR2 46

PULSAR 2014  NSN14P04 PH / CR3 49-1E

3



Copyright  by  Silca  S.p.A. 2018 - All Rights ReservedEDITION MARCH 2018 

 SILCA NEWS 
VEHICLE GUIDE

Car Keys Guide / Guida Chiavi Auto / Handbuch für Autoschlüssel / Guide Clés pour Voitures
Guía Llaves para Coches / Guia Chaves para Carros

New Updates

The uses of the keys are purely indicative and may be subject to updates and revisions. / Gli utilizzi delle chiavi sono da considerarsi puramente indicativi e possono essere oggetto di 
aggiornamenti e revisioni. / Die Abbildung und technischen Daten der Schlüssel sind nicht bindend. Silca behält sich Änderungen am Produkt, die zur Verbesserung beitragen, vor. / Les usages des clés sont 
purement indicatifs; ils peuvent être mis àjour et revus. / Los usos de las llaves deben considerarse puramente indicativos y pueden ser objeto de actualizaciones y revisiones. / As utilizações das chaves 
devem ser consideradas puramente indicativas e podem ser objecto de actualizações e revisões.

See also the “Vehicle Guide Legend” / Vedi anche la “Legenda Guida Veicoli” / Siehe auch die “Fahrzeugschlüssel Erläuterung” / Voir aussi la “Légende Guide Véhicules” / Véase también la “Leyenda Guía para 
Vehículos”/ Veja também a “Legenda Guia para Véiculos”

® Registered Trademarks. / ® Marchi Registrati. / ® Eingetragene Marken. / ® Marques Déposées. / ® Marcas Registradas. / ® Marcas Registradas.

4

1 2 2a 3 3a 3b E3 / E4 / E5 6 42+71 72 43
44a

TRANSPONDER
INFO

IGNITION

CAR MAKE MODEL FROM TO SILCA REF. SILCA REF. SILCA REF. TRANSP.
COPY

TRANSP.
PROGR.

TRP
SETTING TRANSP. TYPE

FAST COPY PLUS
RW4 PLUS

FAST COPY / RW4

FAST COPY PLUS
RW4 PLUS

FAST COPY 
RW4 + 

P-BOX/M-BOX

 

COPY COPY

For more info on the uses of car keys, refer to the Silca Electronic Key Catalogue:     

NISSAN®

QASHQAI 2014 2017 NSN14P01 PH / CR3 49-1E

QASHQAI 2014 2017 NSN14P04 PH / CR3 49-1E

X-TRAIL 2014 2017 NSN14P01 PH / CR3 49-1E

X-TRAIL 2014 2017 NSN14P04 PH / CR3 49-1E

RENAULT®

ESPACE 5 2015 SMART KEY PH / CR3 49-1E

FLUENCE 2009 2016 SMART KEY PH / CR2 46

FLUENCE 2009 2016 VA2TE VA2FH PH / CR2 46

MEGANE 4 2016 SMART KEY PH / CR3 49-1E

SCENIC 2 2003 2009 SMART KEY PH / CR2 46

SCENIC 3 2009 2015 SMART KEY PH / CR2 46

SCENIC 4 2016 SMART KEY PH / CR3 49-1E

TALISMAN 2015 SMART KEY PH / CR3 49-1C

SUBARU®

FORESTER 2013 SMART KEY TEX / 80 6E-17

IMPREZA 2012 SMART KEY TEX / 80 6E-17

LEGACY 2014 SMART KEY TEX / 80 6E-17

LEVORG 2015 SMART KEY TEX / 80 6E-17

LEVORG 2015 TOY43ATE TOY43FH 6E-17 (T39) TEX / 80 6E-17

OUTBACK 2014 SMART KEY TEX / 80 6E-17

WRX 2015 SMART KEY TEX / 80 6E-17

WRX 2015 TOY43ATE TOY43FH 6E-17 (T39) TEX / 80 6E-17

XV 2012 SMART KEY TEX / 80 6E-17



Truck Keys Guide / Guida Chiavi Camion / Handbuch für LKW Schlüssel 
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New Updates

SILCA NEWS 

Copyright  by  Silca  S.p.A. 2018 - All Rights ReservedEDITION MARCH 2018 

VEHICLE GUIDE
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1 2 2a 3 3a 3b E3 / E4 / E5 6 42+71 72 43
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TRANSPONDER
INFO

IGNITION

TRUCK MAKE MODEL FROM TO SILCA REF. SILCA REF. SILCA REF. TRANSP.
COPY

TRANSP.
PROGR.

TRP
SETTING TRANSP. TYPE

FAST COPY PLUS
RW4 PLUS

FAST COPY / RW4

FAST COPY PLUS
RW4 PLUS

FAST COPY 
RW4 + 

P-BOX/M-BOX

 

COPY COPY

For more info on the uses of truck keys, refer to the Silca Electronic Key Catalogue:    

NISSAN®

ATLEON 2002 2010 NSN11MH NSN11TE NSN11FH GTI/GTI-W/MH TEX / CR 60 Y P-BOX

ATLEON 2002 2010 NSN11T13 NSN11TE NSN11FH T13 60 (GTI) TEX / CR 60

ATLEON 2011 2013 NSN11MH NSN11TE NSN11FH GTI/GTI-W/MH 46 (GTI) PH / CR2 46 Y P-BOX

ATLEON 2011 2013 NSN11TE NSN11FH T14 PH / CR2 46

NT500 2013 NSN14MH NSN14TE NSN14FH GTI/GTI-W/MH PH / CR2 46 Y P-BOX

NT500 2013 NSN14T14 NSN14TE NSN14FH T14 46 (GTI) PH / CR2 46

The uses of the keys are purely indicative and may be subject to updates and revisions. / Gli utilizzi delle chiavi sono da considerarsi puramente indicativi e possono essere oggetto di 
aggiornamenti e revisioni. / Die Abbildung und technischen Daten der Schlüssel sind nicht bindend. Silca behält sich Änderungen am Produkt, die zur Verbesserung beitragen, vor. / Les usages des clés sont 
purement indicatifs; ils peuvent être mis àjour et revus. / Los usos de las llaves deben considerarse puramente indicativos y pueden ser objeto de actualizaciones y revisiones. / As utilizações das chaves 
devem ser consideradas puramente indicativas e podem ser objecto de actualizações e revisões.

See also the “Vehicle Guide Legend” / Vedi anche la “Legenda Guida Veicoli” / Siehe auch die “Fahrzeugschlüssel Erläuterung” / Voir aussi la “Légende Guide Véhicules” / Véase también la “Leyenda Guía para 
Vehículos”/ Veja também a “Legenda Guia para Véiculos”
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Silca Key Programs - WEB Update

> More info on all Silca websites

SKP - AGGIORNAMENTO WEB 
È disponibile un nuovo aggiornamento del 
software SILCA KEY PROGRAMS per tutti 
gli abbonati WEB.
Questo aggiornamento software porta 
alcuni miglioramenti al programma OEM 
Client e rende i due programmi compati-
bili con Windows® 10.
Consulta la sezione “Novità” di Silca Key 
Programs sul sito www.silca.biz per saper-
ne di più.

SKP - WEB UPDATE
A new update of the SILCA KEY PRO- 
GRAMS software is available to all WEB 
subscribers.
This software update makes improve-
ments to the OEM Client program and 
makes the two programs compatible 
with Windows® 10.
Check out the “News” section of Silca Key 
Programs on www.silca.biz to know more.

SKP - AKTUALISIERUNG WEB
Für alle WEB Abbonenten ist eine neue 
Aktualisierung der Software SILCA KEY 
PROGRAMS verfügbar.
Dieses Software-Update enthält einige 
Verbesserungen für das Programm OEM 
Client und macht beide Programme mit 
Windows® 10 kompatibel.
Im Bereich “Neuheiten” auf unserer Seite 
www.silca.biz finden Sie weitere Informatio-
nen.

SKP - MISE À JOUR WEB
Une nouvelle mise à jour du logiciel SILCA 
KEY PROGRAMS pour tous les abonne-
ments WEB est disponible.
La mise à jour de ce logiciel apporte 
certaines améliorations au programme 
OEM Client et rend les deux programmes 
compatibles avec Windows® 10.
Consultez la section “Nouveautés” de Silca 
Key Programs sur notre site www.silca.biz 
pour en savoir plus.

SKP - ACTUALIZACIÓN WEB
Una nueva actualización del software 
SILCA KEY PROGRAMS para todos los 
abonados WEB está disponible.
Con esta actualización del software se 
aportan mejoras al programa Oem 
Client y los dos programas resultan 
compatibles con Windows® 10.
Visite la sección “Novedades” de Silca Key 
Programs en el sitio www.silca.biz para 
más informaciones.

SKP - ATUALIZAÇÃO WEB
Nova atualização do software SILCA KEY 
PROGRAMS para todos o assinantes WEB 
está disponível.
Esta actualização software produz 
melho rias no programa Oem Client 
tornando os dois programas compatí-
veis com Windows® 10.
Consulte a seção “Novidades” de Silca Key 
Programs no site www.silca.biz para saber 
mais.
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Air4 Web Update
Vers. 1.1.0

A new update of the Air4 Remote 
Programming Software is available.

This update improves the program by 
adding new data.
Check out the “Residential Remotes” 
section on www.silca.biz to learn more. 

Air4 Aggiornamento Web
Vers. 1.1.0

È disponibile un nuovo aggiornamento del 
Software Air4 Remote Programming.

Questo aggiornamento porta alcuni migliora-
menti al programma con nuovi dati.
Consulta la sezione “Radiocomandi 
Residenziali” sul sito www.silca.biz per 
saperne di più. 

Air4 Aktualisierung Web
Vers. 1.1.0

Ist eine neue Aktualisierung von der 
Software Air4 Remote Programming 
verfügbar.

Dieses Update enthält einige Programmver-
besserungen mit neuen Daten.
Sehen Sie den Abschnitt “Funkfernbedie-
nungen für den Wohnbereich” auf 
www.silca.biz, um weitere Informationen zu 
finden. 

Air4 Mise à jour Web
Vers. 1.1.0

Une nouvelle mise à jour du logiciel Air4 
Remote Programming est disponible.

Cette mise à jour apporte certaines amélior-
ations au programme ainsi que de nouvelles 
données.
Consultez la section “Télécommandes à 
usage Domestique” sur notre site 
www.silca.biz pour en savoir plus. 

Air4 Actualización Web
Vers. 1.1.0

Una nueva actualización del Software Air4 
Remote Programming está disponible.

Esta actualización aporta mejoras al 
programa con nuevos datos.
Visite la sección “Mandos a Distancia 
Residenciales” en el sitio www.silca.biz 
para más informaciones. 

Air4 Atualização Web
Vers. 1.1.0

Nova atualização do software Air4 
Remote Programming está disponível.

Esta actualização produz melhorias no 
programa com novos dados.
Consulte a seção “Rádio Controlos 
Residenciais” no site www.silca.biz para 
saber mais.

AIR4  REMOTES SW

Copyright by Silca S.p.A. 2018 - All Rights ReservedEDITION MARCH 2018 7

> More info on www.silca.biz

Air4 Remotes Programming Software - WEB Update



8

Advanced Diagnostics is pleased to announce the release of the 
software ADS268 for programming card type keys for worldwide 
Renault® vehicles with a slot or proximity system. A maximum of 4 
keys/remotes can be programmed. Remote programming is performed 
at the same time as the transponder programming.

Advanced Diagnostics ha sviluppato un nuovo software per la 
programmazione di chiavi per modelli Renault® diffusi in tutto il 
mondo dotati di sistema a slot o chiave di prossimità. Possono 
essere programmate fino ad un massimo di 4 chiavi/radiocomandi. La 
programmazione del radiocomando avviene in concomitanza con la 
programmazione del transponder.

Advanced Diagnostics hat die neue ADS268 Software für die 
Programmierung von Schlüsseln für weltweit verbreitete Fahr-
zeugmodelle der Marke Renault® entwickelt. ADS268 kann 
Schlüssel mit Slot-Zündsystem oder Keyless-Go-Schlüssel pro-
grammieren. Es können bis zu 4 Schlüssel/Fernbedienungen pro-
grammiert werden. Die Programmierung der Fernbedienung erfolgt 
zeitgleich zur Programmierung des Transponders.

Advanced Diagnostics ha desarrollado el nuevo software ADS268 
para programar llaves de vehículos de modelos Renault®, comer-
cializados en el mundo entero. ADS268 programa tarjetas tanto 
de proximidad como sin proximidad. Se puede programar un máxi-
mo de 4 tarjetas. La programacion del mando de la tarjeta se produce 
al mismo tiempo que la programacion del transponder.

A Advanced Diagnostics desenvolveu um novo software para a 
programação de chaves para modelos Renault® presentes em 
todo o mundo providos de sistemas de arranque slot ou chave 
de proximidade. É possível programar até um máximo de 4 chaves/ 
rádio controlos. A programação do rádio controlo ocorre em conco-
mitância com a programação do transponder.

Advanced Diagnostics a développé le nouveau logiciel ADS268 
pour programmer les clés des modèles Renault® les plus diffus 
dans le monde dotés de système d’allumage slot ou de clé de 
proximité. Il permet de programmer jusqu’à 4 clés/radiocommandes 
maximum. La programmation de la radiocommande se fait au même 
moment que la programmation du transpondeur.

® All the brands and product names mentioned in this flyer are registered trademarks exclusive property of authorized manufacturers. Said trademarks or trade names are nominated 
only for the purposes of information in order to be rapidly identified. / All information and illustrations in this flyer are for guidance only. Silca reserves the right to alter products, software, 
designs or information to improve the product’s quality.

Dongle

Cable

Software category

Other software required

Smart card

 

DETAILS OFFER

New Software Release Renault® 2018
ADS268 - Code D751800AD

March 2018

ADC250 or ADC251

Smart Dongle

A

ADS104

Smart Dongle

www.silca.biz - www.silca-automotive.com - www.advanced-diagnostics.com
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® All the brands and product names mentioned in this flyer are registered trademarks exclusive property of authorized manufacturers. Said trademarks or trade names are nominated 
only for the purposes of information in order to be rapidly identified. / All information and illustrations in this flyer are for guidance only. Silca reserves the right to alter products, software, 
designs or information to improve the product’s quality.

New Software for Renault® 2018 vehicles

Important Note: To prevent damage to Smart Dongle, ensure that the ignition is turned off when connecting the programmer to the vehicle. / Nota importante: 
per prevenire eventuali danni al dispositivo Smart Dongle, assicurarsi che il motore sia spento nel momento in cui il dispositivo di programmazione viene collega-

to al veicolo. / Wichtige Information: Um Beschädigungen am Smart Dongle zu vermeiden, stellen Sie bitte sicher, dass die Zündung ausgeschaltet ist, wenn 

das Programmiergerät mit dem Fahrzeug verbunden wird. / Remarque importante: pour prévenir d’éventuels dégâts sur le dispositif Smart Dongle, assurez-vous 

que le moteur soit éteint au moment où le dispositif de programmation est connecté au véhicule. / Nota importante: para prevenir cualquier daño al Smart Dongle, 

asegúrese de que el contacto está apagado cuando conecte el dispositivo de programación al vehículo. / Anotação importante: para prevenir eventuais danos 

no dispositivo Smart Dongle, certificar-se de que o motor está desligado no momento em que o dispositivo de programação é ligado ao veículo.

ADS268 Software Applications

www.silca.biz - www.silca-automotive.com - www.advanced-diagnostics.com

TABLE

Captur (Proximity)  
2013 to 2015

ADC250 or 
ADC251

Smart Dongle

Captur (Slot)  
2013 to 2015

ADC250 or 
ADC251

Smart Dongle

Clio 4 (Slot)  
2012 to 2015

ADC250 or 
ADC251

Smart Dongle

Clio 4 (Proximity)  
2012 to 2015

ADC250 or 
ADC251

Smart Dongle

Megane 3 (Proximity)  
2012 to 2015

ADC250 or 
ADC251

Smart Dongle

Megane 3 (Slot)  
2012 to 2015

ADC250 or 
ADC251

Smart Dongle

Scenic 3 Phase 2 (Slot) 
2012 to 2014

ADC250 or 
ADC251

Smart Dongle

Scenic 3 Phase 2 (Proximity)  
2012 to 2014

ADC250 or 
ADC251

Smart Dongle

Scenic 3 Phase 3 (Slot) 
2013 to 2015

ADC250 or 
ADC251

Smart Dongle

Scenic Phase 3 (Proximity) 
2013 to 2015

ADC250 or 
ADC251

Smart Dongle
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FOR:
PER: ABUS (DE)

Abus Bike

System protected by a password issued by
Silca on receipt of authorization.
Sistema protetto da password rilasciata da
Silca a fronte di autorizzazione.
Passwort geschütztes System - Freigabe des
Herstellers erforderlich.
Système protégé par un password qui est
émis par Silca sur autorisation.
Sistema protegido por password que expide
Silca contra autorización.
Sistema protegido por uma password emitida
por Silca contra a autorização.

OPTIONAL D751310ZB D751330ZB

Ganascia 92J
92J Jaw 

92J Backe
Mâchoire 92J
Quijada 92J

Ganascia 93J
93J Jaw 

93J Backe
Mâchoire 93J
Quijada 93J

Garra 92J Garra 93J

OPTIONAL

OPTIONAL D723062ZB

Fresa W134
Cutter W134

Fräser W134
Fraise W134
Fresa W134
Fresa W134

TRIAX PRO

>SW 3.0.028

( 8N - 6N )

TRIAX QUATTRO

>SW 1.4.065

TRIAX-e.code

OPTIONAL D751310ZB D751330ZB

Ganascia 92J
92J Jaw 

92J Backe
Mâchoire 92J
Quijada 92J

Ganascia 93J
93J Jaw 

93J Backe
Mâchoire 93J
Quijada 93J

Garra 92J Garra 93J

OPTIONAL

D746897ZB

Morsetto R30 
R30 clamp

Spannbacke R30
Etau R30 
Mordaza R30
Mordente R30 

OPTIONAL

SYSTEM CARD SN

ABUS BIKE 8N 4366 1993

ABUS BIKE 6N 4368 1995

OPTIONAL D723062ZB

Fresa W134
Cutter W134

Fräser W134
Fraise W134
Fresa W134
Fresa W134

>SW 5.4.098

>SKP 21.8.0.54

QUATTROCODE
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2018 SiFerr (Salone Internazionale Ferramenta) 
14-15 April 2018  |  Naples (Napoli)  |  Mostra d’Oltremare - ITALY

Silca parteciperà a SiFerr, il Salone Internazionale dedicato a 
Ferramenta, Utensileria Giardinaggio e Fai da te, che si terrà a 
Napoli il 14 e 15 Aprile 2018. 
Vieni a visitarci allo Stand 7, Padiglione 6.

Silca is attending SiFerr, the international Hardware, Garden-
ing Tools and DIY trade show, taking place in Naples (Italy), on 
14th and 15th April 2018. 
Come visit us at Booth 7, Hall 6.

Silca wird an der Hardware, Gartengeräte und Heimwer-
ken-Messe SiFerr, die vom 14. bis 15. April 2018 in Neapel 
(Italien) veranstaltet wird, teilnehmen. 
Besuchen Sie uns am Stand 7, Halle 6.

Silca participera à SiFerr, le Salon International de 
Quincaillerie, Jardinage et Bricolage, qui se tiendra à Naples 
(Italie), du 14 au 15 Avril 2018.
Venez nous visiter au Stand 7, Pavillon 6.

Silca asistirá a SiFerr, la Feria Internacional de Herramienta, 
Jardinería y Bricolaje, que tendrá lugar en Nápoles (Italia), del 14 
al 15 de Abril de 2018.
Venga a visitarnos en el Stand 7, Pabellón 6.

Silca participará de SiFerr, a Feira Internacional de Ferramen-
ta, Jardinagem e Bricolagem, que será realizada em Nápoles 
(Itália), de 14 a 15 Abril 2018.
 Venha visitar-nos no Estande 7, Pavilhão 6. 

> More info on siferr.com

Silca attends the 2018 SiFerr trade show
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